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Minimum two people
Minimum deux personnes
Minimo dos personas

R Transformer
Table~desk...

Table to Desk / De la table au bureau / Mesa a Escritorio

INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT DE CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE : LIRE ATTENTIVEMENT
IMPORTANTE, CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: LEER DETENIDAMENTE
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Multifunctional Built to Last . Space-Saving Modern Design
Multifonctionnel Durable Economie d'espace Design moderne
Multifunctional Durable Ahorro de espacio Disefio moderno

Tighten at 80 %
SerreZ a 80 % 80%
Apretar al 80 %

Tighten at 100 %
SerreZ a 100 % 100%
Apretar al 100 %

TRANSFORMER TABLE INC.
www.transformertable.com
1.844.988.2253
support@transformertable.com
330 Avro, Pointe-Claire, HO9R 5W9
QC, Canada I+l
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Follow Us / Suivez-nous / Siguenos
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PART LIST / LISTE DES PIECES / LISTA DE PARTES

X6 X9 X15 X15

X8 X8 X1
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INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES

Work on a flat surface.
Travaillez sur une surface plane.
Ensambla en una superficie plana.
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www.transformertable.com






]

The maximum screen size that can be installed is 27 inches.
La taille maximale de I'écran pouvant étre installé est de 27 pouces.

El tamafo mdximo de pantalla que se puede instalar es de 27 pulgadas.

INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES

For curved screen use. For flat screen use.
Pour utilisation avec écran incurvé. Pour un écran plat.
Para uso de pantalla curva. Para uso de pantalla plana.
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INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES
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Pass the cable through the hole.
Passez le cdble a travers le frou..
Pase el cable a través del agujero.

N

The type of power cable required may vary
depending on your country’s plug type and
electrical voltage standards. A power bar or
power cable is NOT INCLUDED with this product.

Le type de cdble d'alimentation requis peut varier selon le type
de prise et les normes de tension électrique de votre pays. Une
multiprise ou un céble d‘alimentation n'est pas inclus avec ce
produit.

El fipo de cable de alimentaciéon requerido puede variar segun el
tipo de enchufe y las normas de voltaje eléctrico de su pais. No
se incluye una regleta o un cable de alimentacién con este
producto.

www.transformertable.com
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Adjust the Ievelers.
Ajustez les n
Adjuste Ios

©,

nnectez facilement les deux modules.

Connect the two modules easily.
onecte los dos modulos faciimente.
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INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES
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MAINTENANCE / ENTRETIEN / MANTENIMIENTO

In just two seconds, you can transform your workspace into a dining table for six people, seamlessly hiding all work equipment from view. The
Transformable Table to Desk allows you to save space in your home, enabling you to work efficiently and host guests effortlessly. This versatile
piece of furniture is very easy to use, featuring a safety closing device, and gas springs for smooth operation. However, it is important to note
that forcefully closing the table with one hand is not recommended device and as it may shorten the lifespan of the gas compressors. If you are
not using the table's electrical components, we recommend disconnecting them and storing the cables inside the leg to maintain a tidy
appearance and ensure the longevity of the table.

En seulement deux secondes, vous pouvez transformer votre espace de travail en une table a manger pour six personnes qui cache tout le
matériel de travail. La table transformable en bureau vous permet d’économiser de 'espace dans votre maison, et ainsi de travailler efficacement
et d’accueillir des invités sans effort. Ce meuble polyvalent est trés facile a utiliser, avec a utiliser, avec un dispositif de un dispositif de
fermeture de sécurité, et des ressorts a gaz pour un fonctionnement en douceur. Cependant, il est important de noter qu'il n'est pas
recommandé de fermer la table de force avec une seule main, car cela pourrait réduire la durée de vie des compresseurs a gaz. Si vous n'utilisez
pas les composants électriques de la table, nous vous recommandons de les déconnecter et de ranger les cables a lintérieur du pied pour

maintenir une apparence soignée et assurer la longévité de la table.

En solo dos segundos, puedes transformar tu espacio de trabajo en una mesa de comedor para seis personas, ocultando todo el equipo de
trabajo de la vista. La Mesa Transformable en Escritorio te permite ahorrar espacio en tu hogar, permitiéndote trabajar de manera eficiente y
recibir a tus invitados sin esfuerzo. Este mueble versatil es muy facil de usar, con un dispositivo de cierre de seguridad, y resortes a gas para un
funcionamiento suave. Sin embargo, es importante tener en cuenta que no se recomienda cerrar la mesa a la fuerza con una sola mano, ya que
esto podria acortar la vida util de los compresores de gas. Si no vas a utilizar los componentes eléctricos de la mesa, te recomendamos
desconectarlos y guardar los cables dentro de la pata para mantener una apariencia ordenada y asegurar la longevidad de la mesa.

CLEANING / NETTOYAGE / LIMPIEZA

To maintain your Transformer Table to Desk's pristine condition, simply use a damp cloth with a wood-specific cleaner, wiping along the grain.
This furniture resists scratches, heat, stains, and liquids. To prolong its lifespan, use protective accessories like tablecloths and coasters. Store
all components together in a climate-controlled space. Always wipe in the direction of the wood grain.

Pour conserver l'état impeccable de votre ensemble de salle a manger Transformer, utilisez simplement un chiffon humide avec un nettoyant
spécifique au bois et frottez dans le sens du grain. Ce meuble résiste aux rayures, a la chaleur, aux taches et aux liquides. Pour prolonger sa
durée de vie, utilisez des accessoires de protection comme des nappes et des sous-verres. Stockez tous les composants ensemble dans un
espace climatisé. Frottez toujours dans le sens du grain du bois.

Para mantener el impecable estado de su juego de comedor Transformer, simplemente use un pafio himedo con un limpiador especifico para
madera, limpiando a lo largo de la fibra. Este mueble resiste rayones, calor, manchas y liquidos. Para prolongar su vida Util, utilice accesorios
protectores como manteles y posavasos. Guarde todos los componentes juntos en un espacio con clima controlado.

www.transformertable.com



CAUTION / AVERTISSEMENT / ADVERTENCIA

e  To avoid injury, use care when assembling.

e Useon a level surface.

e  Adult supervision when used by children.

e  Maximum weight is 40 Kg / 88 Lb( per modular unit)

e  Exceeding this weight may damage the product and cause potential injury.

e  Avoid overloading circuits : Make sure not to overload electrical outlets or power strips.

e  Keep away from flammable materials : Ensure that electrical furniture is not placed near flammable materials like curtains or paper.
e  Keep out of reach : Ensure that children cannot easily access electrical controls or components.

e If water is spilled on electrical components, be sure to unplug all devices before cleaning.

e  Forindoor use only.

e  Pour éviter les blessures, assemblez le meuble avec prudence.

e  Utilisez le meuble sur une surface plane.

e  Assurez-vous qu’un adulte surveille lorsqu'’il est utilisé par des enfants.

e Le poids maximum est de 40 kg / 88 b (par unité modulaire).

e Le dépassement de ce poids peut endommager le produit et provoquer des blessures potentielles.

e Evitezde surcharger les circuits : veillez a ne pas surcharger les prises électriques ou les multiprises.

e Tenez le meuble a Uécart des matériaux inflammables : assurez-vous que les meubles électriques ne sont pas placés a proximité de
matériaux inflammables comme des rideaux ou du papier.

e Tenez le meuble hors de portée : assurez-vous que les enfants ne peuvent pas accéder facilement aux commandes ou aux composants
électriques.

e Side l'eau est renversée sur des composants électriques, assurez-vous de débrancher tous les appareils avant de les nettoyer.
e Pour une utilisation a lintérieur uniquement.

e  Para evitar lesiones, tenga cuidado al ensamblar.

o Uselo sobre una superficie nivelada.

e  Supervision de un adulto cuando lo utilizan nifios.

e Elpeso maximo es de 40 kg /88 lb (por unidad modular)

e  Exceder este peso puede danar el producto y provocar posibles lesiones.

e  Evite sobrecargar los circuitos: asegurese de no sobrecargar los tomacorrientes o regletas.

e  Mantener alejado de materiales inflamables: asegurese de que los muebles eléctricos no se coloquen cerca de materiales inflamables
como cortinas o papel.

e  Asegurese de que los nifios no puedan acceder facilmente a los controles o componentes eléctricos.
e Sise derrama agua sobre componentes eléctricos, asegurese de desconectar todos los dispositivos antes de limpiarlos.
e  Solo para uso en interiores.

www.transformertable.com



CUSTOMER SERVICE / SERVICE A LA CLIENTEL / SERVICIO AL CLIENTE

Transformer Table may offer a complimentary solution, such as replacing or repairing a furniture part, to resolve any issues. Please note that
replacement parts may vary slightly in colour, tone, or texture due to natural variations in wood grain. Wood furniture is unique, with natural
variations in colour, marks, grain patterns, and knots. As a result, differences between items from the same collection may occur.

To assist us in assessing the situation, please provide photographs of the product from various angles, including images of the packaging if it
was damaged during transit. If photos aren't possible, short videos are also acceptable. Each situation is unique, so please contact us directly
for personalized assistance. Our contact information is provided below. We're here to help resolve any concerns you may have.

Transformer Table peut proposer une solution complémentaire, telle que le remplacement ou la réparation d'une piéce de meuble, pour
résoudre tout probleme. Veuillez noter que la couleur, le ton ou la texture des piéces de rechange peuvent varier légerement en raison des
variations naturelles du grain du bois. Les meubles en bois sont uniques, avec des variations naturelles de couleur, de marques, de motifs de
grain et de nceuds. En conséquence, des différences entre les articles d’'une méme collection peuvent apparaitre.

Pour nous aider a évaluer la situation, veuillez fournir des photographies du produit sous différents angles, y compris des images de
l'emballage s'il a été endommagé pendant le transport. Si les photos ne sont pas possibles, de courtes vidéos sont également acceptables.
Chaque situation est unique, alors contactez-nous directement pour une assistance personnalisée. Nos coordonnées sont fournies ci-dessous.
Nous sommes la pour vous aider a résoudre toutes vos préoccupations.

Transformer Table puede ofrecer una soluciéon complementaria, como reemplazar o reparar una pieza de mueble, para resolver cualquier
problema. Tenga en cuenta que las piezas de repuesto pueden variar ligeramente en color, tono o textura debido a las variaciones naturales en
la veta de la madera. Los muebles de madera son Unicos, con variaciones naturales de color, marcas, patrones de vetas y nudos. Como
resultado, pueden ocurrir diferencias entre articulos de la misma coleccién.

Para ayudarnos a evaluar la situacion, proporcione fotografias del producto desde varios angulos, incluidas imagenes del embalaje si se dand
durante el transporte. Si no es posible tomar fotografias, también se aceptan videos cortos. Cada situacién es Unica, asi que contactenos
directamente para obtener asistencia personalizada. Nuestra informacion de contacto se proporciona a continuacién. Estamos aqui para ayudar
a resolver cualquier inquietud que pueda tener.

If you have any questions regarding your product, please contact +1 (844) 988 2253
support@transformertable.com
Monday - Friday 9:30 am to 5:30 pm EST

Si vous avez des questions concernant votre produit, veuillez contacter le +1 (844) 988 2253
support@transformertable.com
Du lundi au vendredide 9 h 30 a 17 h 30 (HNE)

Si tiene alguna pregunta con respecto a su producto, comuniquese con +1 (844) 988 2253
( Este nimero no esta disponible en México)

support@transformertable.com

Lunes - Viernes 9:30 am a 5:30 pm EST

DELIVERY DEFECTS / DEFAUTS DE LIVRAISON / DEFECTOS DE ENTREGA

Customers have 48 hours post delivery to report any defects.

Les clients ont 48 heures apres la livraison pour signaler tout défaut.

Los clientes tienen 48 horas después de la entrega para reportar cualquier defecto.

www.transformertable.com



